
FÁRA() VACILLÁL ÉS ÁRNYÉKKÁ VÁLIK  

VESZTEG FERENC  

, ;Sajnos olyan korban élünk, amikor az ember, ha  
a kifürkészhetetlenre hivatkozik, megsérti a nehézkes  
közfelfogást." 

(Jakob Wassennann)*  

hosszú szünet után :Fáraó újra felveszi  

a szellemfényképezés megszakadt fonalát  
s istenivé nvilvánítiavt  
bölcsessége szerencseszeszll.yével  

nem létező  lírai anyakönyvbe lapoz .bele  
olyan itudatossággal  
amely elférhetetlen  
ebben a feledésnek martó talányosságban  

a jelemben  
szemet káprázt ató 
févtaékeny magányos  
viseljék-szótlan óvatos  
sz-ámium-vallomás arrбl ami fáj  
válllránditó  
nembánom hiány  
nem unás  
szigori rezsimű  lét  
axrnely ~ben ininc sen vétel nincsen eladás  
csak egymást kiegészít ő  kartársi bnztatás  
és (baráti támogatás  
feltárt fedelű  szarkofág  
egy mwmia látomásanyagának  
régészek által egyengetett  
szezonális ingadozása  
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lepketánca  
versbeszédbe való akaraitln beliasodrádása  
és kívül álló erő  
megha ~tárоzб  közrernűködésétől  
paroxizá ~l,t  
szeletes  
idomtalan reagálás  
amitől nincsen ,menтekvés  
l:iá:ba hunyja le az ide véved ő  
rosszakaratú csökönyösséggel a szemét  

hiába regél szeretette ~ljes A,riоп -araegét Fáraó  
liiáiba remél békét  
arrќt&l egymás szоm~szédságában hosszan  
pihаnheviќnek .az erdei Qnanók álíatak ordasak  
liánt még az egyenlő  hittél  
egységes célzattal tevékenyked ő  
kii lönfélie hajlamú  
vérnnќrsбkletű  és érteltrnű  emberik  
akiknél a faj  
vallás  
születés  
rang külön? ~özsége  
elkülönítő  hatással van sajnоs  
de akik eggyé alvadha ћtn .á,nak most  
ha Fáraó sznzaitára іgyeІі  tudnának akarnám аk  
csak szem kei еne hogy 1ássоn  
fül hogy hal(ljan  
ni sikoltson fel a költ ő :  
„Úristeni, vakíts! sйketks!"  
--- — — érzéki szem бs .fül ebégtelen  
karnis tükör  
hamis membrán  
elért a ,szoíkоtvnál nehezebb beszéd  
karabugya  
hanta  
keresetlen szuLUhatag  
szinte magától  
„oda nem iillőn" préselődik ki a fájdalam  
a nyilarokоzб  közleményben  
fecsegésben  
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ösztёnösen  
mІasterkadés és ha+tásvadászat néikivl 
taghalva а  múltn.ak és jelenne ~k  
előálló helyze ~ét 
а  „'kélek" és „s.zelhem" olvasatát  
С  iszharm6niáját  
~rrid6n а  , r1é1ek" háborgása  
feІükkarekedik а  „szёlilem" ízéhkezésén  
s az indulat égi-tutajos-fáraó kezéb ő1  
kicsavarja a kanmányrudat  

ide  
ide vezet a szenvedélyek ntivnden nаmének túlhajtása  
az érzéki hitetlenség; anyagi tú'lt вngés  
életet оstromló főbenjáró ekhentétszándék  
olq ,helyen 
ily .időben  
s oly mбdon  
hogy a képz сlt „jó"  
Fáraó akarata ellenére is „rosszat" сгediményez  
indulatokat kavaró ,magas hullámakat  
s .a (szellemfén з képezés vakot vet  
csalk Fáraó áruló rémhíre iterjed  
mint a futótűz  
a szélrózsa minden irányában  
mint annyi más történelmi ,rendeket  
azonnali hatá11ya1  
kivizsgálásra vár  
kivizsgalásra és végr еh.ajгtásra  
hogy ki találta ki Fáradt bűnbaknak  
Jézus vagy Barabás  
s egyáhtalában  
„miért kellett kitalálni"  
ki;tаlálni ha már úgyms létezott  
akár ,az egyenes beszéd  
az igénytelen  
a világuvézet nélküli  
amely csak tengésre-lengésre alkalmas  

egy+szóva іl semmire  
ezzel szemben az ékesszóló szitkok és át зkak  
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viharos nёpg y ülésón  
f 4ktele ~n dáridókkal ünnepelhet  
a фіszta lelkiismeret  
az új tartalom és a korszerű  forma ilényеge  
eufóriákat eredményezhet  
a közbeeső  &ngyi~lkossági ösztön őrjöngéseiben  
vadmacska módra  
külső  behatás rvélkül  
magátбl felbomdlva  
más elsmmné átalakulva  
mint a rádium urán tórium ∎аlсdrиum  
amely a Tevegót vezetővéteszi  
hőt fejleszt  
átlátszaгtlаn anyagokon is áthatal  
rluоreszkálásra késztet  
az ólő  sejteket puszt%tja  
vagy gyógyító hatást kifejtve  

epizód szerepében is  
„ dráuпΡai hősként" taparzékal  
mart az élet  
a puszta lét  
számára emberfeletti megerőltetés  
inirlltha örökös önkívületben lеbegne  
túlegpanálva  
izzó magas hőfokon vaci11ál ~va  
árnyékká valva  
s csak gyómáІъt „eszérnek" köszömhheti  

hagy végkilengгseiben  
le nem vkalnak róla az ezredes bailzsaun-pбlyák  
a kёjgyаlcsok  

ki szereti ezt  
ki szereti évezr.edeken  á+t 

a  mindennapos kifut veroés ürгssége  
csakhamar ter,hére 'lesz a m,épn&  

rnkító színek  
fiény roppant pni,mi►tívsége és töretfleivsége  

mindenesetre ünmepi &zésekсt kelt a rvagyközönségb  
gandatlanságat és gyanútlanságat  
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s az idő  szeszólyeitől vál+tozásai ~tбl vaLб  
függetlenséget biztosit  
de .a lélеk mélyebb  
bonyalul Іtabb szükséghtevt  
sivár mбdan kiel6gíitetlernйl hagyja  
s idővel szinte .megvetéssеl tölt el  

pipitér  
kakukkfű  
katáng  
funér ráfogás  

az alávсtettség: kopár öröm  
rossz kabacsdugó  
dеlюjtű  s más totemitárgy  
feladni a gyenge lábon  álló 
önreindQlkezési képességсt  
amiként a Yögtönös magaelengedésb ő l  
akara,tnélküliségb ől  
iiányzik az ártatlanság  
a természetesség légköre  
s mégis egymás és idegen előtt  
Fáraó вm,éltóságas  
kamоly  
rátartnságаt bivakol  
katonás á оmkбrságat  
ébeгan vigy ázott tisztéletszomj art  

;:agy remtegés és iszony itassa át  
a namzeftbiztansági szolgá1atat  

hung-meng ködben a v ~i;lágpolitilkátt  
internacionalizmust és détente- аt  
egyiptom hőskorából plámtált  
undorító l'élekpaosmagolást  
akár a tépett  nyelvű  
tükrös kapoІnyájtí papok esete  
a d" ő  piiratnisfalyosбkоn  
süllyedő  sírkamra-fenéken  

G  mert  filiopika  
frappáms banalitás és tókéletes irrealitás  
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életképtelenség  
nyársat nyelt fegyelem és közerköl сsiség  
elgandallkadtató diplamáciaú vadócswág  
fejbólogatással végighallgatott  

„szekérderéknyi" álszemérem  
s ügyibevaló túlé rzékenység 
BEVONNIA VJTORLAKAT 
MEGFUTNI AZ FLMÉNY EL6L 
MIHELYT AZ NEM TELJESEN MEGFONTOLHATD 
NEM KC zNА.лI TERMÉSLÉT 1 

rnindazоrnál.tal empire kast бlyuаr!k tümpamanjában 
a parnnom halmok alól 
kevés az okunk  
Fáraó végzetévé növ ő  képességeit  
káperápe terntiészetét  
ésszeríi alapon gyanúsítani f élhánytorgatni bánitalinazni 
ha négannyira hevíti is óberségünket ra. megismerés  

hogy vannak hatalmak  
magasabb „jatrikus"igények  

amelyek erősebbek az értaelеminél ,és erénynél.  

N. B.  
vesztett igéi  
jelzői a múltnak  
kárpótláswl a sok dalos madárért  
üres királyért  
sikdlyért  
laza kötőanyagú poémáért  
mit ésszerűséggel s kétkedésséf  
hétköznapok ieszúrtak  

múmiaszáj nem beszél  
nincs ki acsúdjan nincs ki éljen  
nincs filagória  
nincs enyhely ыu'vóhely  
fák trétava mélyén hálót vet hermaész  

csak az avar  
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s a ,tantipa pára  
lápos tereken senkit ől se tudva  
bбdarag botolva lidércálma 
s áthajlik ide mint szamarúfűz árnya  
bontalan japáni háldha  

hideg ,az éj  
de kis idő  is elég hagy minden változzék  
a sivatag oly isteni  
hogy a haikut varázsló 
hamutálcáját_ sem meri kiеnteni 
inkább szellős legyezőket árul  
pedig egész orkán fúja nyakáról  

P. S.: F ARAO INAUGURÁLÁSA (inapellábi+lisan)  

Csalfa káprár_at a hallgatás mögött.  
Áttűnni feielős felelőtlenségből  
felelőtlen feielősségьe? 
Kiegyenl tésképp?  
Megzavarб  szándékkal?  
Álcáznia fájdalmat?  
Hogy megfoghatatlan-dicsőültem  
xépje szét lelkünket az idő  akarata? 
Ha mégoly élesen kiismertük 
s átláttuk is egymást,  
gyannivai és bizalmatlansággal gazdagodva.  

Zsörtölődve,  
piszkálüdva kénytelen.  
Többértelmű-célzásos honlállya~l,  
elzárkózással tтasszanitva  
a nvég nyílt sisakkal g .rasszálбkat.  
Akik hajlamosak be ~nnün(ket mеgitбli i,  
bár életünk,  
a ,látszólagos előnyök ellenére, 
csupa hátránytál tev ődik lehetatien ~né,  
szenvtelenné.  

Amire még szükségünk lehetne,  
azt nem „árulják".  
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A  tevékeny ёl~et,  
а  1khatóvá levés é s beteljesedés  
1~ejátszódot•t.  
S hogy ismёt '1~ejátszó&tasson  
а  ,határozott" jelenlben,  
arébkülünk,  
arról. vajmi keveset tehetünk.  

Dear  girl-fricnd, 

Please forgive mc for not wráting  
ti  уои  sooner.  
I promised  ti  send you  
the I Ching: Daoist Book Of Days,  
calendar-diary,  
a•nd even now  
I'm not sending уои  the book,  
but only  
the address  
where you cnn write  
asking for  mi:  

Hope this уеат  has  
brought уои  success  
with your poetry  
and  piaci  of mind and spirit.  
I'm still in Taiwan.  
(Remember: we  mit  in Venice?)  
AndIamsohappy  
doing Tai Chil Ch'uan here,  
that I think I'11 be here  
for awhyle longer.  
Please write if you  havi  time.  
I'd  lovi  to  riad mai  or two  
of your poeins.  
Yours tiruly,  

Pharaoh,  
ТТТ  
Going ,alone, take that Pharaoh.  
When the lights die down  

0U'1  see them go  . . . 


